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Mifs Crarisse Harvove, @
Mifs Howe,

Lundy mating 27 de Mars,

Mﬁn oncle eft revenu ce matin de trés-
bonne heure, & m'a fait remetire
une rc’pnnil—‘ fort tendrc, que je vous en-
voie. Elle nva fait fouhaiter de pouvoir le
fatisfaire.  Vous verrez de qucHeQ couleurs
les mauvaifes qualités de M. Solimes y font
revetues, & quel voile Pamitié jette fur les
plus grandes taches.  Peut-étre difent-ils
de moi, que Paverfion exagére aufli les dé-
fauts, Vous me renverrez, avec votre pré—
miére lettre, celle de mon oncle. 1l faut
que je trouve le moien de m’expliquer amoi-
méme, pourquoi je fuis devenue une créa-
ture aufll redoutable & toute ma famille
quil vent me le perfuader, & que je détruis
{e cette idcesil eft poflible,

A Mifs CLary HarroveE.

C'eﬂ eontre mon intention que je me dé-
terming a'vous ecrire. Tout le mon-
de vous aime, & vous ne Pignorez pas.

Tout
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Tout nous eft cher de vous, jufqu’a la ter-
re owvous marchez. = Mais comment nous
réfoudre 2 vous voir 2. Il elt impoflible de
tenir contre votre Iangﬂge & vos rc'gards.
Ceft Ia force de notre- affection qui nous
fait dviter votre vite, Jorique vous étes re-
folue de.ne pas faire ce. que nous fommes
réfolus que vous fafliez.  Jamais je ai fenti
pour perfonne autant daffection. que j'en ai
el POUr Vous dcpuis votre enfance: & jai
dit fouvent, que jamais jeune fille nen avoit
tant mérité.  Mais 3 a préfent, que faut-il
penfer de vous ? Heélas! helas! ma chere
licee, que vous vous folitenez mal a Ié.
reuve !

Jai Lo les deux lettres qui €toient fous
votre enveloppe.  Dans un tems plus con-
venable , je pourrai les faire voir a mon fre-
re & 2 wma feeur 5 mais rien ne leur feroit
agréable anjourd’hui de votre part.

Mon deffein n’eft pas de vous diflimuler
que je mai pl lire celle qui €toit pour moi
{ans étre extrémement attendri.  Comment
fe fait-il que vous foiez fi inflexible, & ca-
pable en méme tems de remuer {1 vivement
le coeur dautrni® Mais comment avez -vous
pu.€erire une {1 érange lettre 3 M. Solmes.
Fi, ma ni¢ce. ~Ah! que vous €tes chan-
gee !

Et
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Et puis traiter, comme vous l'avez fait,
un frere & une feeur ! Leur déclarer que
vous ne {ouhaitez pas qu’ils vous éerivent
ni qu’ils vous voient ! Ne favez-vous pasqu'il
elt €crit, quune réponfe douce fait eva-
souir i colore 2 Sivousvous fieza la pointe
picquante de votre efprit, vous pouvez blef-
{er: mais une maflue abbat une épée: Com-
ment pouvez -vous elpérer que ceux qui {e
trouvent offenfés; "ne chercherout pas le
moieni ' de vous offenfer & leur tour? Etoit-
ce par cefte voi¢ que yous vous faifiez ado-
rer de tout le monde? Non; cétoit la dou-
ceur de votre cotur & de vos anani€res, qui
vous attireit de Pattention & du refpect dans
tous les lieux ol vous paroiflicz. 81 vous
avez excité Uenvie; eft-il fage daiguifer fes
dents' & de vous" expofer 4 fes morfures ?
Vous voiez que je vous ecris en homme im-
PLE[‘!’i'.'Il. qui vous aime encore.

Mais depuis qu’aiant déploié tous vos ta-
lens; vous' navez ‘€pargné perfonne ;i &,
que vous avez attendri tout le monde fans
Pavoir €té vous - méme ,: vous nous avez mis
dans la néceflitd de tenir ferme & de nous
lier plus étroitement.  Cleft ce que jai deja
L:(:mpm'é a une Phalanze en ordre de ba-
taille.: Votre tante Hervey -vous défend
décrire, par la méme raifon qui doit m’em-

pécher
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Pécher de vous le permettre. Nous crai-
gnons tous de vous voiz: , parce que nous {a~
vons que vous nous {eriez tourner a tous
]’c.rprit. Votre mere vous redoute i fort,
que vous aiant crue prétc une fois ou deux
4 forcer Pentrée de fa chambre, elle sy eft
bioneufement:; Im*llmlc’e com-
quelle ne doit pas{e rendre a

enfermce
me elle eft;
vos follicitations; & que vous etesrefolug
de ne pas écouter les ficines.

Déterminez - vous: feulement ;- ma; tres:
chere Mifs Clary, & faice quelques paspour
nous obliger 5 - & vous 'verrez avec quelle .
tendrefle novs nous -empreflerons ,, tour-a-
tour . e vous ferrer contre nos ceeurs. tranf-
portés de joie. i Pun des deux prétendans
wa pas lelprit, les qualités & la figure de
Pautre , (comptez que Pautre eft le plus man-
vais ceeuir quiil y 2it au monde. - Laffection
de vos parens, avec un mari fage , queique
moins poli, weft-elle pas préterable a.un
débauché, de quelque agrément que fa figu-
re puiffe:étre pour les yeux 2 Vos admira-
bles talens vous feront adorer de l'un ; au-
lieu que Iautre, quia les mémes avantages
que vous dans fon fcxe, n'attachera, pas
grzlnd prix aux vbtres : & fouvent les maris
de cette efpice font les plus jaloux de leur
autorit¢ avec une femme defprit. . Vous

aurez
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aurez du moins un homme vertueux. 8i
vous ne laviez pas traité d'un air fi outra-
geant, il vous auroit fait frémir dece quil
vous auroit appris de lautre.

Allons, ma’ chere niéce, faites tomber
{fur ‘moi Thonneur de vous avoir perfuadée.
Jen'partagerai le plaifir, & je puis dire en-
core une fois Ihonneur, avec votre pere
& votre mere. -~ Toutes les offenfes pailées
s'éteindront dans I'oubli. - Nous nous enga-
gerons tous, pour M. Solmes, que jamais

il ne vous donncm aucun jufte fu et de plain-
te. 1l fait, dif-il, quel mfor obtiendra
Phomme que vous honorerez ‘de votre fa-
veur 5 & tout ce qu’il a fouffert ou qul[
ourra fouflrir, Jui paroitra léger & ce prix.

Chere & charmante enfant, 1r_udc>1 vous,
& rendez-vous de bonne grace. 1l le faut,
de bonne grace ou non. ]e vous aﬂme quil
le faut. * Vous ne Pemporterez pas fur un
pere, une mere, des oncles, & fur tout le
monde; compteéz la-deflus.

Jai paflé une partie de la nuit & vous
écrire.  Vous ne fauriez vous imaginer com-
bien je fuis touché en relifant votre lettre &
en vous €crivant celle-ci. ~ Cependant je
{erai demain, de bonne heure, au Chéteau
d'Harlové.  Si mes inftances ont quclque
pouvoir fur votre ceur, faites - moi dire

- auflj-
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aufli- t6t dé monter 2 votre appartement. Je
vous donnerai la main pour défcendre ; je
vous prefenterai aux embraflemens de toute
la famille ;. & 'vous réconnoitrez que vous
nous étes plus chere que vous ne paroiflez
vous Iétre figuré dans vos dernieres préven-
tions. Cette lettre vous vient d’un .oncle
qui a fait longtems fes délices de cette
qualité.
Jures - Hartove,

Une heure aprés, mon oncle m'a fait de-
mander fi {a vifite me feroit agréable, aux
conditions qu’il m’avoit marquées dans fa
lettre. Il avoit donné ordre-a Betty de lui
apporter une réponfe de bouche. Mais je
venois de finir la copie de celle que je vous
envoie. - Betty a faic difficulté de s’en char=
ger.  Cependanc elle s'ef} laiflée engager,
par un motif auquel les Dames Betty ne ré-
fiftent point. ‘

ue vous me caufez de joie, mon trés-
cher oncle, ! par J'exces de votre bonte !
Une lettre fi tendre ! fi paternelle! fi dou-
ce pour un’ ceeur bleflE! fi différente enfin
de tout ce que j'ai ¢prouvé depuis quelques
{emaines ? Qle jen {uis touchée ! Ne par-
lez pas, Mohfieur, de ma manicre d’écrire.
Votre lettre m’a plus attendrie que perfonne
na
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n'a pli Pétre des micmns, oude mes dif:
cours & de mes milce rég ams Elle ma

Cl'f fﬂl ihaiter ({l] (]l]d an (CLH! df‘ pOUV()i[‘

imé€riter votre vifite aux mndmons que vous
defirez, & deme-voir conduire aux pieds
de mon pere’& de ma mere par un oncle
dont Padore la bonté.

Je vous dirai, mon trés-cher oncle, 2
quoi je fuis rélolue pour faire ma paix. = M.
Solmes préfereroit flrement ma feeur a une
créature dont laverfion eft fi déclarce pour
lui: comme Jai raifon de croire que le prin-
cipal, ou du meins un de fes ]ari-ri[mv{
mmqu dans les intentions quil:a pour nioi;
eft la fitnation de la terre de mon gmn.l-
pere , qui eft voifine des fiennes; je con-
fens a xcfgllcr tous mecs dmlts, & cette re-
ﬁguution {ubfiftera folidement, parce que je
urengagerai 4 ne ‘me marier jamais. ‘La
terre fera pourma foeur & pour fes héritiers
a }1(-1‘pmuité. Je n’en aurai point d’autre
quelle & mon frere.  Je recevrai de imon
pere une penfion annuelle, aufli petm, qu ik
voudra me laccorder ; & i jamais j'ai-le
malheur de lui déplaire, il fera ]c maitre de
la reprendre.

Cette pmpof‘tmn ne fera-t-elle pas ac:
ceptée ? Elledoit étre. - Elle le fera fans
dofite.  Je vous demande en grace, Mon-

fieur,

N
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fieur, de la faire promptement & de lap-
uier de votre credit.. Elle répond a toutes
les viies.  Ma feeur marque une haute opi-
nion de M: Solmes.  Je fuis fort €loignée
den avoir autant , dans le jour fous lequel
il m'eft propofé. Mais le mari de ma feeur
aura droit & mon refpect, & je lui en pro-
mets beaucoup i ce titre. . Si cette offre
eft acceptée, accordez moi, Monlfieur ,
Ihonneur dune vifite, & faites moi le plai-
fir inexprimable de me conduire aux pieds
de mon pere & de ma mere. Ils réconno-
tront, dans les effufions de mon caur, la
vérité de mon refpect & de ia foumiflion.
Je me jetterai aufli dans les bras de ma feeur
& de mon frere, qui me trouveront la plus
obligeante & la plus affetionnée de toutes
les {ceurs.
Jattens, Monfieur, tine réponfe qui fera
le borheur de ma vie, fi elle eft conforme
aqux veeuy finceres de votre trés-humble &e.

CLaRISSE. HARLOVE.

Lundiy 8 midi,

Je comunence, ma chere, a me Hatter
{érieufeent que ma propofition fera goiitee,
Betty m'apprend quon a fait appeller mon
oncle Antonin & ma tante Hervey, fans

T dl- P L K qu’il
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qu'il foitqueftion de M. Solmes ;' ceftun
fort:bon augure. | 'Avec quelle fatisfaction
ne réfignerai-je pas ce qui myattire tant d’en-
vie ! Quelle comparailon pour moi, entre
fortune & celui quime re-

viendra d’un {1 er {atrifice ; la tendrefle
& la faveur de ne proches.! Une tens
dreffe & une faveur, dont jai fait depuis
dix-huit ans ma gloire & mes délices! Quel
charmant pret CX{C pour rompre avec M. Lo-
qi-me me, w'en aura-t-il pas, peut=
étre, bu.w\nm plus de facilité & m’oublier?
J ai trouve ce matin une lettre de h‘: qlu
fera, je luppole, une réponfe ama derniere:
Mais je ne; I'ai pasiencore ouverte ; | & jat-
tendrai; pour Pouvrir,  Peffet de mes nous-

1
un avantage de

Ve n l'

velles offres.
‘on me delivre de Phomme que je

hats ;. & Jje. renonceral de tout amon coeur &

I\ DOULI OIS pu,iqcm. Qx;znd jaus

celui que
rois pour, Lun tout le p.nudmnt que. vous
VOus 1maginez , jm ferois quitte pour un
' g nt'le tems & la difcré-

tio e. Ce facrifice eft un
de ceuX qu'un enfant doit a fes proches & a
fesamis; lorfquils infi (tenta Pexiger: "auclien
que lamr"“ celt-a-dire, celui d’accepter un
mari qu'on ne fauroit {ouffrir, blefle non-
{eulement 'honéteté morale, mais encore
toutes

do
Bl RatdBel, .G
n feroient le remed
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